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SZERKESZTŐSÉG: 
Beliccy-út 9 szám, hová a lap szellemi 
részét illető közlemények küldendők. 
Kéziratot a szerkesztőség nem ad Vissza, 
Nylltéérbea egy sor közlési dija 50 f . 

Társadalmi és szépirodalmi hetilap 

FELELŐS SZERKESZTŐ : KRECSMÁRIK ENDRE 
mstr. 

A konstanzi vértanú em-
lékének szenteli a szarvasi 
ev. egyház a mai napol 

Ötszáz esztendeje annak, 
hogy elevenen égették meg 
azt a bátor lelkű férfiút, ki 
ugy a szószéken, mint a ta-
nári katedrán a vallási visz-
szaélések kérlelhetetlen os-
torozója volt. Szép és ne-
mes föladat a sötét babo-
nákba s tévelygésekbe veze-
tett hivő lelkeket öntudatra 
ébreszteni s felemelni az igaz 
hit tiszta, álszenteskedés nél-
küli világába. 

Nagy és magasztos esz-
ményekért, a lélek nemes, 
szabad szárnyalásáért küz-
deni azonban évszázadokkal 
ezelőtt ugy, mint a legmo-
dernebb időkben is kész 
martirsors volt. A képmu-
tató gonoszság a félreveze-
tett, eggyügyii lelkek vak-
buzgóságából óriási hatalmi 
és anyagi hasznot biztosít 
magának, természetes tehát, 
hogy akik az öntudatraéb-
resztés bátor harcosaivá sze-
gődnek, élethalálharcot vív-
nak a poklok minden rendű 
és rangú fajzatjaival. 

Hiszen Husz János jeles 
elődje, a híres oxfordi ta-
nár, Wiklef János, sze-
rencsésen eltudta kerülni 
a pápai düh bosszúállását, 
halála után azonban 41-évvel 
kiásatták csontjait s könyve-
ivel együtt égették el sötét 
ellenségei. 

Huszjánost is megidézte 
Rómába szabadszellemü szó-
noklataiért a felbőszült 
pápa, ő azonban Vencel ki-

es a nemesség 

KIADÓHIVATAL: 
Belicey-út 9 szám, hová az előfizetési 
• - és a hirdetési pénzek küldendők. 
Előfizetés: Egész évre 8 K, félévre 4 
K, negyedévre 2 K. Egyes szám 20 f . 

támogatva; megtagadta az 
elutazást Tehetetlenségében 
interdictummal sújtotta a 
szent atya Prága városát. 

Az 1414-iki kons.tan.ti zsi-
natra ismét megidézték és 
Husz János- bizva Zsigmond 
csás zár iga zol ó I ev elé ben, 
bátran útra kelt. Alig ért 
Konstanzba, börtönbe ve-
tették s 1415-ben, mint gyű-
lölt eretneket elégették. 
Ugyanez a sors érte egy 
é v v el később hü s ég es b a -
rátját, prágai Jeromost is. 

Ötszáz é v futott el mar-
tirhalála óla s ez a küzdel-

V I u 

A h ú s f o g y a s z t á s k o r l á t o 

mes félezredév szolgáljon 
minden igaz protestáns em-
ber számára tanulságul arra 
nézve, hogy a. hitért való 
bátor sikraszállás, a lelkisza-
badság rettenthetetlen védel-
mezése minden sötét tévely-
gésekkel szemben, sem kín-
zásokkal, sem máglyahalállal 
a kegyetlenség semmiféle 
borzalmaival le nem törhető. 
Kik a tiszta, igaz hitért küz-
denek azok mellett az Isten. 
És ha isten velünk, ugyan 
ki ellenünk ?! . . . 

Kedden és pénteken nem 
lesz szadad huseledelt enni, 
hogy józan előrelátásból mi-
nél takarékosabban oszthas-
suk be a húskészletet a ne-
hezebb időkre is. Vörös fal-
ragaszokon hirdetik a fővá-
rosban a kormány eme ujabb 
rendeletét a közélelmezésre 
vonatkozólag. E rendelet el-
len vétők súlyos pénz és 
börtönbüntetésben részesül-' 
nek. A húsfogyasztás eme 
korlátozása nem kelt semmi 
nemű meglepetést, mivel a 
fogyasztó közönség zöme 
már régóta önmagától kor-
látozta a saját húsfogyasztá-
sát Némelyek hetenkint egy-
szer, másik kétszer evett 
hust mindössze. A hus mér-
I el hetetlen drágasága miatt 
ugyanis kész fényűzés ma-
napság 

P ö l g o z Q a k a d i á k o k is* 
Lapunk mult számában a 

tanulóifjúsághoz intézett buz-

* 1 . -

ditás nem maradt sikertelen. 
A szarvasi diákok nagy lel-
kesedéssel állottak munkába 
s jó kedvel és dicséretes buz-
galommal dolgoznak kinn a 
mezőn. Becses nevelői hatása 
is van e buzgalmuknak, mi-
vel evvel kapcsolatban alkal-
muk nyilik a munka foko-
zottab megbecsülésére s a 
földmivelő nép iránti tiszte-
létük is erősbül, látván azt 
a fontos és nemzetgazda-
sági szempontból óriási je-
lentőségű feladatot, mit á jó 
gakda két kezének s józan 
eszének munkájával végez. 

K e s e r g ő v i t é z l e v e l e . 

Levelet kaptunk a harc-
térről, melyben egy állítóla-
gos szarvasi vitéz gorom-
báskodik, ki az élelmezési 7 V 

osztálynál, nagyon is tűzvo-
nal on kivül lehet, amennyi-
ben gyönyörűen ráér arra, 
hogy névtelen és azonkívül 
sértő megjegyzésekben bő le-

írjon nekünk. Mint va-
ne-

i és lealázza a szarvasi 
hősöket és a szarvasi föld-
míves osztály áldozatkészsé-
gét". Az a gyanúnk, hogy 
ez az állítólagos hős, ki vi-
szont a szarvasi intelligens 
osztály átdozat készségét be-
csüli le, talán soha sem ol-
vasta a „ Szarvas és Vidé-
két- ? Hiszen nem dicsek-
vésből mondjuk, de lapunk 
néha szinte lulzott részletes-
séggel foglalkozik ami föl-
diéin k hősi tetteivel s egy-
másután fordulnak hozzánk 
elismerő, meleg sorokkal a 
szarvasi katonák? És a föld-
mi vesek lekicsinylése is merő 
badarság. Ennék a szó szo-
ros értelmében „névtelen 
hősnek" annyit válaszolha-
tunk, hogy első sorban nem 
tartozik a katonai erények 
közé névtelen és • sértegető, 
valótlan állításokban bő le-
velet irogatni. Másodszor az 
a gyanúnk, hogy e szóban 
forgó levél írásánál nem az 
igazság, hanem egészen más 
rugók hozták mozgásba nem 

igaz katonához méltó tollát. 
» • 

A VeSzteSSégi l a j s t r o i p k i -
i D ü t a t á S a S z a r v a s kör-

OVéki b ő s ö k r ő l . 

S z a r v a s i a k : Zahorecz Mi-
hály 4. h. gy. e. 12. sz., 
szerb hadifogoly, Bakula Já-
nos póttart. 4. sz. hadifo-
goly, Csonka János póttart. 
4. sz., hadifogoly, Féder M. 
4. sz. sebesült, Havran Mi-
hály 4. sz., hadifogoly, Ja-
nurik Mihály 4. sz., hadifo-
goly, Kasnyik András 9- sz., 
sebesült, Komlós Ferenc 4. 
sz,, hadifogoly, Kovács Gy. 
póttart. 13. sz., sebesült, 
Medvegy J, Mihály póttart 
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3. sz. sebesült, Sovány Pál 
póttart. 1. sz., sebesült, Tóth 
János sz.vezető 13. sz.,sebe-
sült, Szappanos Gy. póttart. 
39. gy. e. 1. pótsz. sebesült, 
Csicsely János póttart. 14. 
sz., hadifogoly, Misik Gy. 
póttart. 4. pótsz. hadifogoly, 
Ozsgyán Mihály póttart 39. 
gy. 1. pótsz. sebesült. 

K o o d o r o & i a k : Mrsan M. 
káplár 4. hgye. meghalt 1915. 
febr. 24. Nyemcsok János 
11. sz. fiadifogoly, Una-
tyinszky Mihály póttart. 4. 
pótsz. seb., Szebegyinszky 
István póttart. 1. sz., sebe-

B f k ^ z e o i a ö d r á S i a k : 
Dorogi János 68. gy. e. 11. 
sz., hadifogoly, Csonki Sán-
dor 4. h. gy. e. 1. sz., szerb 
hadifogoly, Szilágyi Imre 4. 
h. gy. e. szerb hagifogoly 
és sebesült, Magyar Pál 39. 
gy. e. sebesült. 

Öc&ödick: Csontos Ist-
ván 4. sz., sebesült, Zilahi 
András 4. sz,? sebesült. 

A megmenekült posta-
tiszt levele. 

még jó emberek. Később hosszú 
tudósítást adok. 

A foglyokat az oroszok éhezte-
tik és ujabban ütik, 2 nap- 1-szer 
adnak moslék levest. 

A jó Isten veletek' sok csók 
és kézcsók. 
Lemberg, 1915 jun. 22-én. Pali 

Husz János emlékezeté-
nek mai ünneplése. 

Békésmegye ev. községei között 
kimagasló ünnepélyességgel fog 
áldozni Szarvas község ág. h. ev. 
vallású közönsége a nemes vér-
tanú, Husz János emlékének. A 
protestáns öntudat impozás meg-
nyilatkozását bizonyítják a mai 
vallásos ünnepségek. Ami uri, 
iparos és kereskedő evangelikus 
polgárainkról joggal feltételezhet-
jük, hogy különösen a ma dél-
után 5 órakor a képzői díszte-
remben tartandó vallásos estélyen 
tömegesen fognak megjelenni, 
hogy evvel is igazolják hitükhöz 
való törhetetlen hü ragaszkodá-
sukat. A rendezőség keresztényi 
szeretettel fogadja a sebesült ka-
tonákat is, kik teljesen díjtalanul 
vehetnek részt az ünnepélyen. Mi 
a magunk részéről nem tudjuk 
eléggé méltányolni azt a nemes 
buzgalmat, melyet ami lelkes ev. 
papságunk, élükön Kelló Gusztáv 
igazgató lelkésszel fejtenek ki a 
nagy vértanú emlékezetének méltó 
megünneplése körül. A vallásos 
estély tartalmas műsorát' alább 
közöljük: 1 Közének. Megnyitó 
beszéd. Tartja Kelló Gusztáv ig, 
lelkész. 3 Szaval Holéczy Ida űr-
hölgy. 4., 9-ik Concert, Beri-
ótól. Hegedűn Gajdács Lászió, 
zongorán kiséri Péczely Jetti. 5. 
Felolvas Bartos Pál lelkész. 6 
Angyalok dala. Braga G.-től. 
Énekli Simkovics Etelka úrhölgy 
Zongorán kiséri Placskó Klárika 
úrhölgy: hegedűn 7 Szaval 
Illyés fodron ref segédlelkész. 
8 Ima. Mondja Mendöl Lajos 
főgimn. vallástanár, 9 Himnusz. 
Belépti díj 50 fill. A tiszta 
jövedelmet a háború következté-
ben kárt szenvedett ev. egyházak 
felsegélyezésére fordítjuk s ezért 
a kegyes felülfizetéseket is szí-
vesen fogadjuk s a hírlapokban 
nyugtázzuk. 

H Í R E K 
* * * 

— Fogságból menekült szarvasi 
hős. Bagi Pál szarvasi illetőségű 
csabai postatiszt orosz fogságba 
került s a lembergi kórházban 
volt hosszú ideig, lemberg fel-" 
szabadítása alkalmával azonban 
szerencsésen visszajutott övéi 
közé. 

— 2 hónapi fogház, 600 ko-
rona pénzbírság. Julius 8-án lép 

eletbe az a belügyminiszteri ren-
delét, amely korlátozza a huskimé-
rést. Ennek a rendeletnek az alap-
ján szigorúan meg van tiltva a 
mészárosok és henteseknek, hogy 
a hétnek két napján : kedden és 
pénteken bárki számára is mér-
jenek ki liust Még a vendéglők-
ben sem szabad ezen a két na-
pon husnemüeket készíteni. Aki 
ez ellen vét, 2 hónapi fogházat 
és 600 kor. pénzbírságot kaphat, 

— Drágul a villanyvilágítás. 
Mezőtúr város tanácsa elhatározta, 
a háború okozta drágaságra való 
tekintettel, a Szarvasra általa be-
vezetett villamos világítás árát 
hektovattonként egy fillérrel fele-
meli, ' ez a határozat, mint tudjuk, 
nagy megütközést keltett Szarva-
son. Se a német birodalomban, 
se Magyarországon nem akad 
még községi világítási vállalat,' 
amely árfelemelésre tudta volna 
magát elhatározni, minthogy nem 
is képzelhető az el, hogy egy 
örök időkre szóló s igy a lehető 
leghosszabb amorfizacióra beren-
dezhető községi vállalkozás egy 
év átmeneti vesztességét máskép 
elszámolni ne tudja, mint árfel-
emeléssel Az ilyen eljárás ugyan-
csak megrendíti a bizalmat a 
községi üzemek iránt. 

— A korai aratás előnye. Aki 
korábban viszi gabonakészletét 
piacra, a kormányrendelet által 
megállapított árfolyam szerint na-
gyobb áron adhatja el. Ha a ga-
bonaszárak bütykei itt-ott még 
zöldek s ha talán a levelek is 
zöldes árnyalatuak, mindezek da-
cára is lehet már aratni, ha a 
szemek teltek és nem tejesek. 
Az ilykép learatott gabona nem 
szünteti meg életműködését, de 
teljes kiszáradásáig még tovább 
fejlődnek a szemek. 

— Drágul a liptói turó Is. Mi 
ne drágulna manapság ? A gyá-
rosok szintén emeltek egyet a 
liptói turó árán. Az első minő-
ségű kilója 3.20 kor., a másod-
minőségüé 2.40 kor. Manapsag 
csupán a levegő és viz azok a 
javak, melyekből még mindenki 
tetszés szerinti menyiséget fo-
gyaszthat áremelés terhe nélkül. 

— Szegedről kapjuk az orosz 
foglyokat. Napok óta hasztalanul 
várják a szarvasiak az orosz fo-
golymunkásokat. Arról, értesülünk 
hogy késedelem fő oka abban rejlik 
hogy a Szarvas község későn adta 
rá magát a muszkák alkalmazására 
Az orosz foglyokat kérő községek 
között az előjegyzésben Szarvas 
a hatodik helyen van s igy 
csak későn jöhet sorra. Ugy 
halljuk, hogy talán mégis meg-
jönnek a muszkafoglyok Szeged-
ről á mai nap folyamán, 

— Aggok és gyermekek mun-

kában. Soha sem volt még oly 
értéke a dolgos kéznek, mint 
mostanában. Szarvason is kezdve 
az; elemiiskolás gyerekektől egész 
a legmagasabb korig, minden ép-
kézláb egyéii siet munkába ki a 
gabonaföldekre, azt lehetne mon-
dani, hogy osztálykülömbség nél-
kül. A termés letakarítását tehát 
a szorgos kezek szerény munkája 
a nehézségek dacára is biztosítja. 

— Száj- és körömfájás Szarva-
son, Szarvason a kákái pusztán 
a gulyában száj- és körömfájás 
ütött ki. a hasított körműek pi-
,acra és idegen vásárokra való 
felhajtását emiatt a hatóság eltil-
totta, szóval az egész határt zár-
lat alá vette. 

— Két szép ló a Holt-Kö-
rözsbe fuladt. Az elmúlt péntek 
reggel Laudisz Lajos szarvasi 
pokrócos, rokonával Laudisz 
Györggyel több mint 3000 koro-
nát érő két szép sárga szőrű lo-
vát fürdetni vitték a Robicsek-
malom melleti usztatóba. A lovak 
állítólag megijedtek egy a vizben 
uszó feketekutyától s annyira be-
legabalyodtak a vizben levő füzek 
közé, hogy ott fuladtak. A gyep-
mester fogta ki hullájokat. 

— Cüz a Bakula-soron. A nagy 
hőség fokozza a tüzesetek szá-
mát. F. hó 6-án a külterületen, az 
úgynevezett Bakulá-soron MelTs 
György 32 méter hosszú szalma-
kazla s egy csomó csaiamádéja 
égett oda. Kára mintegy 1500 
korona, ez azonban biztosítás ré-
vén megtérül. 

— Veszett eb marása a sirató! 
tanyákon. Weiener Gáspár 
szarvasi vendéglős Závoda Mi-
hály nevű tanyásánál járt Sirató-
ban. A tanyás kutyája nekiron-
tott s megmarta. Az eb viselke-
dése gyanút keltvén, a gyepmes-
teri telepre vitték, hol nemsokára 
kimúlt. Weicner Gáspárt a buda-
pesti Pasteur-intézetbe vitték be-
oltás céljából. A veszettnek vélt 
eb agyvelejét szintén Budapestre 
küldték, orvosi vizsgálat céljából. 

— A kofák tovább garázdál-
kodnak. Ugy látszik, hogy a ko-
fákon nem képes a hatóság ki-
fogni. Túljárnak a hivatalos kö-
zeg eszén is. Valami példátlan 
drágaság kezd a szarvasi piacon 
lábrakapni, a maximális árak da-
cára is. A niult keddi hetivásá-
ron pl. egy pár verébnek is ki-
csiny csirkéért 5 koronát kértek a 
mamikák s midőn a közönség 
felháborodva nyilatkozott ez ar-
cátlan árfelcsapásról azt felelték, 
hetykén* hogy majd megveszik a 
kofák. „És nem fél, hogy meg-
fogja a rendőr ezért a zsarolá-
sért kérdik egy tótasszonytól. 
„Ha megfog, majd elereszt" vá-
laszolta elbizakodottan. A kofák 
különben megbízott föld míves 
asszonyokkal operálnak, akik mint 
rendes vevők, összeszedik a ko-
fák részére a legjobb árükat. 
Biztos adatunk van arra a botrá-
nyos és felháborító anomáliára, 
hogy Szarvason a barack drágább, 
mint Budapesten, nemkülönben a 
körte is, Itt határozottan valami 
statáriális szigorra lenne szükség 
mert ha igy tart sokáig, a fogyasztó 
közönség brutális kizsákmányolása 
könnyen nyílt lázongásba törhet ki, 

Városunk szülöttje, Bagliy Pál postatiszt, mint 
honvéd tizedes megszökött orosz fogságból 
Lembergböl s alább közöljük szüleihez intézett 

levelét: 

Édes drága jó Anyám Édes 
Apám Jő testvéreim 1 

1914 dec. 25-én Karácsonkor 
elfogtak az orosz gazemberek 
Duklaszorosnál, 1915 jan. 6-án 
megszöktem tőlük, Lemberg vá-
rosában élek már féléve köztük 
(az oroszok közt). 

Lengyelek (polákok) adtak ci-
vilruhát, igy történt, hogy elma-
radt Szibériai utazásom. 

Nagy üldöztetésnek voltam ki-
téve, orosz rendőrség — katona-
ság éjjel, nappal keresett, pincé-
ben — szobában, emeletes ház-
tetején erdőn, mezőn mindig buj-
dostam. Oroszországi postahirek 
utján minden világi dolgot ol-
vastam naponta lengyel újságok-
ból az oroszok pontosan vannak 
értesülve mindenről. Koppenhá-
gában van nekik a tudósítójuk. 

Itt mintegy 800 orosz spicli 
van (születésre polákok), 3 rubelért 
árultákel a foglyot, hogy hol van,-
ha megszökött. 

Itt vártam Vs évig a mi had-
seregünket, ma jun. 22-én dél-
után 2 órakor bevonultak. 

Igy még egyszer mehetek a 
a hazáért — és tiértetek küzdeni, 
de lehet még 10-szer is megyek. 

Itt most nagy az öröm, varinak 
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Felesleges á kukoricát töl-
Ami gazdáink a kukorica 

lermés siketének biztosítása cél-
jából elengedhetetlen fontosságú-
nak tartják a kukorica töítögeté-
sét. Számos hazai és főleg ame-
rikai kísérletek azonban határo-
zottan beigazolták, hogy a töltö-
getés teljesen felesleges. Egyszerű 
kapálással szebb eredményt érhetni 
el, mint töltögetéssei. 

— Égnek a bakancsok. Ami 
makaróniban fogantatolt dühös és 
perfid olasz szomszédaink kény-
telenek lesznek kneip—kúrát já-
ratni katonáikkal. Ugyanis egy 
amerikai gyárban tüz támadván, 
az olaszok számára rendelt 800*000 
bakancs a tüz martaléka lett. 

— Németország megadóztatja 
a háborús nyereséget. Említést 
tettünk lapunkban egy izben arról, 
hogy nagyon méltányos lenne 
azokat a busás jövedelmeket, me-
lyekhez egyesek a háború révén 
jutottak, megadóztatni. Németor-
szágban már foglalkozik is az ál-
lampénzügyek intézősége avval a 
tervvel, hogy a megadóztatás kö-
rébe első sorban afháboru alatti 
vagyonszaporulatot vonják be. E 
javaslat közvetlen a békekötés 
után lesz benyújtva. 

HIRDETMÉNY 

Szarvas nagyközség elöljáró-
sága ezennel közhírré teszi, hogy 
a honvédelmi miniszter űr 
8500/915-18. számú réndeletével 
az 1896 évben született, valamint 
az 1878—1090 évben bezárólag 
született, továbbá az 1892. 1893. 
és 1894. évben született s a fo-
lyó évben megtartott népfelkelő 
szemlén, vagy utőbemutató szem-
lén alkalmasnak talált népfelke-
lők az 1915 évi julius 15-én az 
illetékes had, vagy honvédkiegé-
szitö kerületi Parancsnoksághoz 
bevonulni tartoznak. Ezen bevo-
nulás aló csak a névszerint fel-
mentett egyének vannak kivéve. 

A fentemiitett korosztályokba 
tartozó azon hivatásos gépészek-
nek és fűtöknek tényleges szol-
gálata a kik mezőgazdasági arató, 
cséplő kaszáló gépeknél, gőz, 
vagy motor gépeknél vannak al-
kalmazva, beigazolt alkalmaztatá-
suk esetén saját kérelmükre az 
illetékes kiegészítő Parancsnok-
ság által 1915 évi szeptember hó 
15-éig elhalásztatik. 

A bevonulók kötelesek maguk-
kal vinni lehetőleg erős lábbelit 
evőeszközt, evőcsészét, aprólékos 
kéziszereket és 2 napi élelmet. 
Ezen felszerelési tárgyak amenyi-
nyíben katonai szempontból hasz-
nálhatóknak bizonyulnak é r t é k r 
szerint megfognak téríttetni. 

A ki ezen behivási paracsnak 
nak eleget nem tesz, a törvény 
értelmében a legszigorúbban fog 
megbüntettetni. 
Szarvason, 1915 julius hó 6-án 

sz. 
Szarvas nagyközség elöljáróságától. 

HIRDETMÉNY. 
B m. kir. honvéd pótzászlóalj 

sz. megkeresése 
felhívjuk a háborúban éle-

seit tisztek és legénység hozzá-
tartozóit, hogy az elesettek fény-
képét az illetők rövid életrajzi 
adataival a 4 honvéd pótzászlóalj 
parancsnoksághoz küldjék be. 
Szarvason, 1915 évi jun, hó 9-én. 

ÍÍM ' ' > 

NIRP6TMÉNY. 
A min.elnök urnák 2072-

E. számú rendelete értelmé-
azok> akik nem termelők, 

vagy akiknek termése saját szük-
ségletökre 1916. évi augusztus hó 
15-ig nem elegendő, az ezen időig 
terjedő szükségletöket 1915. szep-
tember hó 15-ikéig közvetlenül a 
termelőtől beszerezhetik:. 

Tekintettel arra, hogy azon 
esetben, ha a lakosság szükség--
letérői a község elöljárósága lenne 
gondoskodni, a vételár a befek-
tetendő tőke kamataival, kezelési 
költséggel és a gabona fekbéré-
vel megdrágulna, már most fi-
gyelmezteti az elöljáróság mind-
azokat akik képesek egész évi 
szükségletüket 1915. évi szep-
tember hó 15-ig beszerezni^ azt 
okvetlenül megtegyék. 

Azok pedig, akik szükségletii-
ket egyáltalán képtelenek az egész 
évre beszerezni, folyó évi julius 
hó 31-íkén déli 12 óráig jelent-
kezzenek a községháza nagy ta-
nácstermében, jelentsék be szük-
ségletüket, hogy arról az elöljá-
róság gondoskodhassál Egy sze-
mélyre minden hónapra minden-
féle gabonából összesen 10 kg. 
számitható. 
Szarvason, 1915, évi jul. hó 9-én. 

Az elöljáróság. 

HirdctiQéoy-

A Hadifoglyokat Gyámolító és 
Tudósító Hivatal (Budapest. IX. 
Oliői-ut 1.) felkéri mindazokat, 
akik a harctéren eltűnt, illetve ha-
difogságba jutott katonák iránt 
érdeklődnek, hogy mindenesetre a 
következő adatokat közöljék: 

1, A hadifogoly neve, 2. szü-
letési éve és helye, 3 polgári 
állás- vagy foglalkozása és vallása, 
4. katona rangja, 5. ezredének, 
századának stb. száma, 6. á há-
ború kitörésekor melyik városban 
szolgált az illető mint katona, 
vagy hová, melyik városba vonult 
be a mozgósítás következtében 
7. tábori postája, 8. melyik harc-
téren volt orosz, szerb, vagj 
montenegrói, 9. hol látták az 
illetőt utóljára, 10. sebesülten tünt 
e el az illető, 11. pontosan köz-
lendő annak a neve és lakcime, 
a ki az illető után tudakozódik. 

A hivatal a foglyok részére tá-
viratot nem közvetít, mert a fog-
lyoknak bármilyen távirati állo-
máson lehet közvetlenül sürgönyt 
fel adni, ha tartózkodási helyük 
ismeretes. A hivatalnál való táv-
irati tudakozódás, mint célhoz 
nem vezető, kerülendő. 

Gyula, 1915 május 25-én. 
alispán helyett: 
űr. Deimel sk. 

várni, főjegyző. 

A sebesültek számára. 
A k ö z p o n t i i s k o l á b a n el-

helyezett kórházi sebesültek ré-
szére adakoztak : gróf Bolza Pál 
sütemény, Sárkány Imténé süte-
ményt és cigaretta, Nt. Bartos 
Pálné cigarettát, Grosz Mórné 
cigarettát, Farkas Sománé ciga-
retta, Bolza Minka grótnő 1 nagy 
csomag fogvájót, Jánovszki Já-
nosné gyümölcsöt, Szvák Anna 
gyümölcsöt, Arnóczki Jucika gyü-
mölcsöt, X. J. 20 koronát, Kita 
András IV. 268,5 koronát, Komár 
Mihály IV 515 3 koronát, özv. 
Belopotoczky Györgyné 1 nagy 

tak s kiknek a mezei munkában 
tehetségem s erőmhöz képest se-
gitségökre tehetek, forduljanak 
hozzám s én a .legnagyobb kész-
séggel állok munkába felettes ha-
tóságom engedélye mellett. Mun-
kámért semmiféle dijat nem fo-
gadok el. Amit teszek azt haza-
fias és emberbaráti kötelesség ér-
zetből cselekszem. Erős meggyő-
ződésem, hogy a becsületes munka, 
legyen bármilyen egyszerű, le-
alázó senkire sem lehet, mivel av-
val rfemcsak önmagunk, de em-
bertársaink és édes hazánk javat 
szolgáljuk, 

Szarvas, 1915. julius 5. 
f\recsmárik Endre 

ev. tanítóképzői id. igazgató. 

A t o r n a c s a r n o k i kórházban 
adakoztak: özv. Ponyiczky Gy,-né 
mákos sütemény és málé, Schrei-
ber Vilmos 200 db. cigaretta, Po-
dáni Jánosné 10 K, 30 tojás, 2 
kosár megy, N, N. 20 K, Eme-
riei Gabriella 12 K 50 fül , gróf 
Bolza Pál sütemény, Dr. Haviár 
Gyuláné 50 drb. szivar, Nt. Bar-
tos Pál 5 K. Felkéretnek mind-
azon adakozók, kik kórházunk be-
tegei részére befőtt gyümölcsöt 
ajándékoztak üres üvegeiért fá-
radjanak el átvétel végett. 

Dr. Haviár Gyuláné 
gondnoknő* 

A „Vörös kereszi"~nek adományoz-
tak ; A szent egylet ut ján: 

Deütscli Ármin 10 K —* 
Dr. Faragó Jenő 10 K —. 
Steinfeld József 1 K —. 
Walfisch Márton 3 K —. 
Weiczner Jenő 1 K —. 
Chovan K. koszorú lííegv. c. 20 K —. 

Összesen: 42 K —, 
Jeszenszky 

jegyző. 

N Y I L T T É R . 

Nyilatkozat. 
Nehéz időket élünk. Távol küzdő 

szülötteink dolgos keze nem szor-
goskodhatik a gazdaság körül. 
Égetően nagy szükség van min-
den itthon levő, munkabíró pol-
gárra. A Mindenható bő termést 
adott s én ügy gondolom, hogy a 
legkomolyabb hazafias kötelesség 
osztály és rangkülönbség nélkül 
arra törekedni, hogy a bő áldás 
mieíébb biztos fedél alá kerüljön. 
Bár nem teljesen kifogástalan 
egészségi álapotom indokolta tenné 
a szünidei pihenést, erről azon-
ban szívesen lemondok s féíli 
vont ezúton is ama szegénysorsu 
földmives embereket, kiknek mun-
kabíró családtagjai hadbavonul-

Q, „ 3 f e n y ő v e l " . 

h a s z n á l j á k k ö h ö -
g é s , hurut , rekedt-
ség, elnyálkásodás és 
szamárköhögés ellen a 

f é l e M E L L K A R A 
M E L L Á R A T 

•• a „ 3 f e n y ő v e l " •« 

ö 
közjegyzőileg hitelesített 
bizonyítvány orvosoktól és 
magánosoktól. 02—120 

Csomagja 30, doboza 6 0 #111« 
Kapahtó minden gyógyszer-
tárban és drogériában. 

J ü l i í l S 1 - é D 
ú j e l ő f i z e t é s t o y i t o t t ü o k 
l a p ú i } k r a . — T i s z t e l e t t e l 
f e l k é r j ü k b á t r a i é k o s e lő -
f i z e t ő i o k e t , b o g y a l ap 
a k a d á l y t a l a i ) k ű l d b e t é S e 
é r d e k é b e o s z í v e s k e d j e -
n e k a z t m e g ú j i t a i ) ] s » 
b á t r a i é k o s ö s s z e g e t m i -
e lőbb b e k ü l d e n i . 

Jelenleg is felmondatlan ál-
lásban lévő, teljesért had-
mentes, m é r 1 e g k ójp e s 
f ö k ö a y v e l ö 

l eve lező , k i tótól is beszé l , 
óhajtana családi 
lehetőleg Szarvason takarék-
ban, bankban vagy magán-
vállalatnál bármily 
f e l e l ő á l l á s t n y e r n i . 

Cim a k i a d ó h i v a t a l b a n . 
i - t 
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Ezelőtt : (Srósz 

S z a r v a s , • 
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0• 

-Út. 
• 

Ajánlja ujonan és dúsan berendezett arany-, ezüst- és 
' * ékszeráru, továbbá valódi és china-ezüst evőeszköz 
és dísztárgyak raktárát. » 

Hesz és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
v töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

> 

Nagy választék mindenféle zseb-, fali-, harang- és 
hárfaharang ütő inga órákban, látszerészeti cikkek-

ben és tajtékárukban. 

A V I L Á G H Í R Ű 

Laptulajdonos: ÖZV. SÁMUEL ADOLFNÉ. r Kiadó: DR. SÁMUEL ANDOR, 

h a s z n á l a t a á l t á l a r c a 
t i s z t a , ü d e és b á j o s l e s z . 

A Margit-Créme a főrangú hölgyek 
kedvence szépítő szere, az egész vilá-
gon el van terjedve. Páratlan hatása 
szerencsés összeállításában rajlik, a 'bőr 
azonnal felveszi és kiváló hatása már 
pár óra alatt észlelhető. Miveí a Mar-
g i t -Crémet utánozzák és hamisítják, 
tessék eredeti védjegygyei lezárt dobozt 
elfogadni, mert csak ilyen készítményért 
vállal a készítő mindennemű felelőssé-
get, A Margi t -Créme pártatlan, zsír-
talan, vegytiszta készítmény, amely a 

külföldön általános feltűnést keltett. 

Ára l K. — Margit-szappan 70 fillér, 
Marglt-pouder K 120. — Gyártja : 

K a p h a t ó ; Bugyis Andor, Teffert 
Károly gyógyszerészeknél Szarvason. 
_ 40 

Nyomatott Sámuel Adolf könyvnyomdájában Szarvason. 
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